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Pour une visite agréable et securitaire: For a pleasant and safe visit:

a Pour des raisons de securite, il est interdit en tout % For safety reasons, it is forbidden at any time
temps de s’aventurer sur la glace du Canal-de-Lachine. to venture onto the ice of the Lachine Canal.

Etat du sentier Questions et commentaires Urgences Pour plus d'information et 'etat du sentier, Trail condition Questions and comments Emergencies For further information and trail condition,

visitez le parcs.canada.ca/canallachine visit parks.canada.ca/lachinecanal
914 283-6054 911 e 514-283-6054 911
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